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Bezpecnost’

Narodné dohovory

Nasledovné podkapitoly popisuju spésob oznaCovania poznamok, ktoré su pouzité v tomto dokumente.
Poznamky, upozornenia a vystrahy

V ramci tohto dokumentu je mozné, Ze text je doplneny ikonou a je vytlaeny tu€nym alebo Sikmym typom pisma.

Takéto bloky textu predstavuju pozndmky, upozornenia a vystrahy a pouzivaju sa tak, ako je to dalej uvedené:

POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje ddleZitu informéciu, ktora vam poméze pri lepSom vyuZiti vasho poditadového

systému.

UPOZORNENIE: UPOZORNENIE oznac¢uje mozné poskodenie hardvéru, alebo stratu udajov a zaroven vam radi,

ako predist takémuto problému.

A

VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaduje mozné telesné poranenie a zaroveri vam radi, ako predist takémuto problému.
Niektoré vystrahy sa mézu objavit’ v alternativnych formatoch a mézu byt doplnené ikonou. V takychto pripadoch je

takéto Specifické prezentovanie vystrahy v stlade s nariadenim regulaé¢ného organu.



Napajanie

AMonitor by mal byt prevadzkovany s pripojenim iba k takému zdroju napdjania, aky je uvedeny na Stitku. Ak si
nie ste isti druhom sietového napajania, ktory je v ramci vasSej domacnosti, tuto nalezitost prekonzultujte s vasim

predajcom alebo s miestnym dodavatefom energie.

AMonitor je vybaveny trojkolikovou uzemnenou zastrékou, zastrékou s tretim (uzemnovacim) kolikom. Tato
zastrcka je vhodna jedine pre uzemneny sietovy vystup, a to z bezpe€nostnych dévodov. Ak do vasej zasuvky
nedokazete zastrcit trojzilovu zastr¢ku, poziadajte o instalaciu vhodnej zasuvky elektrotechnika, alebo na

bezpecné uzemnenie zariadenia pouzite adaptér. Nepodcenujte bezpecnostnu funkciu uzemnenej zastrcky.

AJednotku odpojte pocas burky, v ramci ktorej sa vyskytuju blesky, alebo v pripade, ak zariadenie nepouZivate

pocas dlhsich ¢asovych obdobi. Tymto ochranite monitor pred poSkodenim spésobenym narazovymi pradmi.

ANepret'aiujte zasuvkove liSty a predizovacie kable. Pretazenie mdze zapriCinit vznik poziaru alebo
zasiahnutie elektrickym pradom.

.&Aby ste zabezpedili uspokojujucu €innost, monitor pouzivajte iba v spojeni s po&itatmi uvedenymi v zozname

UL, a to takymi, ktoré maju vhodne nakonfigurované objimky oznacené 100 az 240 V pri napati min. 5 A.

AStenové zasuvka by mala byt nainStalovana v blizkosti zariadenia a mala by byt lahko pristupna.



InStalacia

AMonitor neumiestiujte na nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo stolik. V pripade padu monitora
mdbzZe déjst k poraneniu osoby a méze taktiez dojst’ k vaZnemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba vozik, stojan,
trojnozku, konzolu alebo stolik odporu€any vyrobcom alebo predavany spolu s vyrobkom. Pocas intalacie vyrobku
dodrziavajte pokyny vyrobcu a pouzivajte montazne doplnky odpord¢ané vyrobcom. Kombinaciu vyrobku s

vozikom premiestiujte opatrne.

A Do Strbiny na skrinke monitora nikdy nezasuvajte Ziadny predmet. Mohlo by to spésobit poSkodenie sucasti
obvodov, ¢oho nasledkom by bol vznik poZiaru alebo zasiahnutie elektrickym prddom. Nikdy na monitor
nerozlievajte tekutiny.

,l\.Prednu Cast vyrobku nekladte na podlahu.

,l\.OkoIo monitora nechajte vofné miesto, ako je to znazornené nizsie. V opacnom pripade nebude cirkulovanie

vzduchu dostato¢né, pricom prehrievanie méze spbsobit’ vznik poziaru alebo poSkodenie monitora.

Pokial monitor indtalujete na stenu alebo na stojan, pozrite si dolu uvedené odporu¢ané miesta na ventilaciu okolo
monitora:

Nainstalovany na stenu

12 palce
________________ 30cm_ _ _ __ |
! ]
: I :
! ]
| 1
| L4 palce
4 palce , : 10cm
10em ! d
|— -
! | += Okolo zariadenia ponechaijte
| I [ aspofi tolko miesta.
. |
4 palce
10cm
Nainstalovany so stojanom
12 palce
30cm

4 palce

4 palce 10cm

10cm

«+=» Okolo zariadenia ponechajte
aspon tolko miesta. —




Cistenie

&Skrinku Cistite pravidelne tkaninou. Na zotretie necCistét mdzete pouzit jemny Cistiaci prostriedok; pouZite ho

namiesto silného Cistiaceho prostriedku, ktory spdsobi poleptanie skrinky vyrobku.

&Poéas Cistenia davajte pozor, aby sa do vyrobku Cistiaci prostriedok nedostal. Tkanina na Cistenie by nemala

byt velmi drsna, pretoZze by mohlo déjst’ k poskriabaniu povrchu obrazovky.

.i\.Pred Cistenim vyrobku odpojte sietovy kabel.
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.&Ak z vyrobku unika nezvy&ajny zapach, zvuk alebo dym, odpojte OKAMZITE sietovt zastréku od privodu

elektrickej energie a spojte sa so servisnym strediskom.

.LZabezpeéte, aby neboli vetracie otvory zakryté stolom alebo zavesmi.

.LPoéas prevadzky nevystavujte LCD monitor prudkym vibraciam alebo podmienkam s velkymi narazmi.

.&Neudierajte alebo nehadzte monitorom poc&as prevadzky alebo prepravy.

FLANY, pripade displejov s lesklou fazetkou by mal pouzivatel pouvazovat o umiestneni displeja, pretoze fazetka

mbze spbdsobovat rusivé odrazy od okolitého osvetlenia a svetlych povrchov.



Instalacia

Obsah balenia

-----

Monitor

© @ ©

©)

CD s navodom Stojan  Zakladna

Q & * o

b

Sietovy kabel Kabel HDMI Kébel DP VGA kéabel

* VSetky typy signalnych kablov anal6govy, DP a HDMI kabel) CD s navodom nebudu dodané pre vSetky

krajiny a regiony. Overte si tuto skuto€nost’ u miestneho predajcu alebo v zastipeni spolo€nosti AOC.



InStalacia zakladne

Zakladnu nainstalujte alebo demontujte podla dolu uvedenych krokov.

Monitor polozte na makky a rovny povrch, aby ste zabranili poSkriabaniu.

InStalacia:
C24G1/C27G1

Demontaz:
C24G1/C27G1

10



Prisposobenie uhla sledovania

Na optimalne pozeranie sa odpori¢a pozerat sa na celt plochu monitora; nasledne prispésobte uhol monitora
podla svojich vlastnych preferencii.

Pridrziavajte stojan, a tak pri zmene uhla monitora neprevalite monitor.

L a2

_50 230

C24G1/C27G1 C24G1/C27G1

@ POZNAMKA:
Pri nastavovani uhla sa nedotykajte LCD obrazovky. Mohlo by to spdsobit poSkodenie alebo zni¢enie LCD

obrazovky.
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Pripojenie monitora

Pripojenia kablov na zadnej strane monitora a poc¢itaca:

C24G1/C27G1 C32G1 CQ32G1

/106G

/710G VGG

» T Ii

S U~ W N

M) Y —elll |
5 DIOIOXG D3 (5)®
L

1
;

HDMI 2

HDMI 1

DP

Analégovy (D-Sub 15-kolikovy VGA kabel)
Konektor pre slichadla

Napéjanie

Aby ste ochranili zariadenie, vzdy pred pripajanim vypnite PC a LCD monitor.

1
2

Pripojte sietovy kabel k portu AC pre pripojenie k zdroju striedavého pradu na zadnej strane monitora.

Pripojte jeden koniec 15 kolikového D-sub kébla k zadnej strane monitora a druhy koniec pripojte k D-sub
portu na pocitaci.

Volitelné — (vyzaduje sa video karta s HDMI portom) — Pripojte jeden koniec HDMI kébla k zadnej strane
monitora a druhy koniec pripojte k HDMI portu pocitaca.

Volitelné — (vyzaduje sa video karta s DP portom) — Pripojte jeden koniec DP kabla k zadnej strane monitora a
druhy koniec pripojte k DP portu pocita€a.

Zapnite monitor a pocitag.

RozliSenie ktoré podporuje obrazovy obsah: VGA /DP/HDMI .

Ak sa na monitore zobrazi obraz, instalacia je ukon€ena. Ak sa obraz nezobrazi, pozrite si ¢ast RieSenie

problémov.

12



Pripojenie ramena pre montaz na stenu

Priprava pre in8talaciu doplnkového ramena uréeného pre montaz na stenu.

C24G1/C27G1

Tento monitor je mozné namontovat na stenu prostrednictvom ramena uréeného pre montéz na stenu, ktoré si

mdbzete zakupit zvlast. Pred montazou odpojte privod energie. Postupujte podla tychto krokov:

Odmontujte zakladru.

2 Pri montazi ramena ur¢eného pre montaz na stenu postupujte podla navodu vyrobcu.

3 Umiestnite rameno urené pre montaz na stenu na zadnu stranu monitora. Polohu otvorov na ramene dajte
do suladu s otvormi na zadnej strane monitora.

4 Do otvorov viozte 4 skrutky a utiahnite ich.

Opatovne pripojte kable. Pozrite pokyny pripevnenia na stene, ktoré najdete v navode, ktory je suc¢astou
doplnkového ramena uréeného pre montaz na stenu.

13



Funkcia FreeSync

1. Funkcia FreeSync pracuje s DP/HDMI1/HDMI2

2.  Kompatibilna graficka karta: NizSie je uvedeny odporu¢any zoznam, ktory tiez mozete najst na internetovej
stranke www.AMD.com

® AMD Radeon™ RX 480

® AMD Radeon™ RX 470

* AMD Radeon™ RX 460
Radeon Pro Duo

® AMD Radeon R9 300 Series
* AMD Radeon R9 Fury X

® AMD Radeon R9 360

®* AMD Radeon R7 360

® AMD Radeon R9 295X2

®* AMD Radeon R9 290X

®* AMD Radeon R9 290

® AMD Radeon R9 285

® AMD Radeon R7 260X

* AMD Radeon R7 260

14
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Nastavenie

Nastavenie optimalneho rozliSenia

Windows 10

Pre Windows 10:

+  Pravym tlagidlom kliknite na START.

+  Kliknite na poloZku ,,OVLADACI PANEL*.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

System

Device Manager
Metwork Connections
Disk Management
Computer Management
Command Prompt

Command Prompt (Admin)

Task Manager
Contraol Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out

Desktop

+  Kliknite na ,,OBRAZOVKA*.

2 Al Contr

H g =

{

O
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Kliknite na tlacidlo ,,Zmenit’ nastavenia obrazovky“.

1 Display - m] s
4 = ~ 4 [ ControlPanel » All Control Panel ltems » Display v | ® Search Control Panel =l
File Edit View Tools Help

Control Panel Home . .
Change size of items

Adjust resalution To change the size of text, apps, am.i other items, use these display settings. If you want to temporarily enlarge
. a portion of your screen, use Magnifier, If neither of these makes the changes you want, you can set a custom
& Cslibrate color scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Change display settings

Adjust ClearType text .
JustHearype Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

[Bold

Apply

See also
Personalization

Devices and Printers

Nastavte rozliSenie na SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) na optimaine prednastavené rozlisenie.

51 Screen Resolution = o X

< v A 3> Control Panel > All Control Panel ltems > Display > Screen Resolution v o Search Control Panel yel

File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display

Detect

Identify

Display: 1.824 v
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) v
Orientation: Landscape 5o

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

OK Cancel Apply

16



Windows 8

Pre Windows 8:
Kliknite pravym tlacidlom a potom kliknite na VSetky aplikacie v pravom spodnom rohu obrazovky.

* Nastavte polozku ,,Zobrazit' podla“ na ,,Kategéria“.

*  Kliknite na ,,Vzhl'ad a prisposobenie®.
(= Control Panel

G ~ 1 B » Control Panel »

Adjust your computer’s settings

d Family Safety

©o 7%

17




Kliknite na ,,OBRAZOVKA®.
= 0000000 ewsescressme 222 --EE

®© ~ 1 % » ControlPanel » Appearance and Personalization » v & SearchControl Panel »
Controt Pand Home Personalization
System and Security Change thetheme | Change desktop chkground
Change the color of your taskbar and window borders  Change sound effects | Change screen saver
Network and Internet -
Hardware and Sound Display
Make text and other items larger or smaller | Adjust screen resolution
Programs
User Accounts and Family Taskbar
Safety Customize icons on the taskbar

* Appearance and Ease of Access Center
ersonalization

P Accommodate low vision = Usescreen reader | Tumn on easy access keys ~ Turn High Contrast on of off
Clock, Language, and Region a "
Ease of Access Folder Options

Specify single- or double-click to open | Show hidden files and folders

Fonts
Preview, delete, or show and hide fonts = Change Font Settings = Adjust ClearType text

FmOeFa R

Nastavte rozliSenie na SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) na optimalne prednastavené rozlienie.

= Screen Resolution - oiEN

®© ~ 1 B, ControlPanel » Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution v @ Search Control Panel P

Change the appearance of your display

Detect |
Identify |
Disply: 1PLCTEH |
1920 x 1080 v
Orientation: Figh
1920 x 1080 (Recommended)
Advanced settings
1600 x 900
Make text and othe:
What display settin
oK | Cancel Apply

1024 x 768

18



Windows 7

Pre Windows 7:

«  Kliknite na START.

+  Kliknite na poloZku ,,OVLADACI PANEL*.

o CyberLink PowerCinema

s pairt 3

€ vincows vedia center v Lol

Pictures

&~ Touch tool
S}

| ng Started »
[ :
Calculator
nputer
Sticky Notes L

ol Panel
nipping Tool

and Printers
Magnifier

B wirar v

»  AllPrograms

It Programs

3 » Control Panel »_ Al Control Panel Riems »

8 &

s - L]
@ ,
@ e
y » =
- @ 13 /
- ) ']
= % °
. y o
s L} . -
. " .
-«
. Kliknite na ,,OBRAZOVKA*.
] ~ Appearance and Personalization
J‘ € = 1 ™ Control Panel + Appearance and Personalization +

Centrol Panel Home

B Personalization

System and Security .
N Change sound effects

Network and Intemet

Hardware and Sound

Programs

User Accounts and Family Taskbar

Safety = Cus

Appearance and Ease of Access Center

Personalization sccommo

Clock, Language, and Region

Ease of Access

19
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Kliknite na tlacidlo ,,Zmenit’ nastavenia obrazovky*.

(@ » Control Panel » Al Control Panel liems » Display | o9 [ seoreh Control Foves 2

n by chaosing one of these options. To

RIS

+  Nastavte rozli$enie na SLIDE-BAR (POSUVNA LISTA) na optimaine prednastavené rozlienie.

- Screen Resolution = )

G ~ 1 B, ControlPanel » Appesrance and Personalization » Display » Screen Resolution v e »

Change the appearance of your display

Detect

Identity

Display: 1.PLQTAH v
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) v
Orientation:
1920 x 1080 (Recommended)
g
1600 % 900
foke te {
t ding 4
(3 Cancel
1024 x 768

20



Aktivacné tlacidla

XXX

Zdroj/Automaticky/Ukongit

Herny rezim/<

Kruhovy bod/>
Ponuka/Zadat

Napéjanie

gl | Wl N

Source/Auto/Exit (Zdroj/Automaticky/Ukong¢it)
Ked je ponuka na obrazovke zatvorena, tlacidlo 'B' bude fungovat ako klavesova skratka Source (Zdroj).

Ked je ponuka OSD zatvorena, stla¢enim tlacidla ‘B‘ a jeho podrzanim na 2 sekundy vykonajte automaticku
konfiguréaciu (iba v modeloch s dualnym vstupom (D-Sub)).

Kruhovy bod
Ak nie je zobrazena ponuka OSD, stlacenim tlagidla Cielovy bod otvorite ponuku Cielovy bod. Potom stlacenim
tlacidla ,< “ alebo ,, > “ zapnete alebo vypnete funkciu Cielovy bod.

Herny rezim/<
Ak neexistuje Ziadna ponuka OSD, stlacenim tlacidla ,< “otvorte funkciu rezimu pre hry a potom stlaéenim klavesu

»< “alebo ,>“vyberte rezim pre hry (FPS, RTS, Preteky, Hra 1, Hra 2 alebo Hra 3) v zavislosti od rdznych typov hier.

Ponuka/Ukongit’
Ak neexistuje ziadna ponuka OSD, stlaCenim tohto tladidla zobrazte ponuku OSD alebo potvrdte volbu. Ak chcete

monitor vypnut, stlacte toto tlacidlo a podrzte ho stlacené priblizne 2 sekundy.

Napéjanie
Stlacenim tlacidla napajania monitor zapnite.

21



OSD Setting (Nastavenie OSD)

Zakladné a jednoduché pokyny ohl'adne tlacidiel ovladacich prvkov.

‘ || - SR \‘\ >

Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup Game Setting

Stlacenim tlac¢idla MENU (Ponuka) ‘E] zaktivujete okno s OSD.

2. Stlagenim <alebo> sa mézete pohybovat v ramci funkcii. Po zvyrazneni pozadovanej funkcie stladte

tlacidlo MENU (Ponuka), ¢im funkciu zaktivujete. Ak zvolena ponuka obsahuje podponuku, v ramci funkcii

podponuky sa pohybujte pomocou tlagidiel <alebo> .

3. Stlagte <alebo>>, aby ste zmenili nastavenia pre zvolent funkciu. Pre ukoné&enie stlaéte 4 AUTO. AK si
Zelate prispdsobit akukolvek int funkciu, zopakujte kroky 2 — 3.
4. Funkcia zablokovania OSD: Za u¢elom zablokovania OSD stlacte a podrzte stlacené tlacidlo ‘E] MENU

(Ponuka), a to poCas doby, kedy je monitor vypnuty; nasledne stlacte tlacidlo Q) Napéjanie a monitor zapnite.

Za ucelom odblokovania OSD stlacte a podrzte stlacené tlacidlo @] MENU (Ponuka), a to poCas doby, kedy

je monitor vypnuty; nasledne stlacte tlacidlo Q) Napéjanie a monitor zapnite.

Poznamky:

1. Ak ma vyrobok len signalny vstup, polozka ,Vyber vstupu“ je deaktivovana.

2. Ak rozmer obrazovky vyrobku je 4:3, alebo ak je rozliSenie vstupného signalu prirodzené, polozka ,Pomer
stran obrazu® je deaktivovana.

3. Jedna z funkcii Clear Vision (Jasné zobrazenie), DCR, Color Boost (Zvyraznenie farieb) alebo Picture Boost

(Zvyraznenie obrazu) je aktivna a dalSie tri zostavajuce su vypnuté.
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Luminance (Svietivost)

R N

Picture Boost Game Setting Extra Exit

OSD Setup

Image Setup Color Setup

1. stiacenim [ MENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

2. Stlagenim tlagidla <alebo> zvolte (Luminance (Svietivost)); stlatenim tlacidla ) MENU
(Ponuka) do ponuky vstpite.

Stlagenim <alebo> zvolite podponuku.

Stladenim <alebo > vykonate nastavenie.

5. Pre ukoncenie stiacte THAUTO.

Contrast . _ .
(Kontrast) 0-100 Kontrast na zéklade digitadlneho registra.
Brightness 0-100 Nastavenie podsvietenia
(Jas)

Standard & —

(Standardny) \ Standardny rezim

N

Text T Rezim textu
Eco mode Internet é Rezim internetu
(Usporny =
rezim) Game (Hra) e Rezim pre hry

Movie (Film) O ReZim film

Sports (Sport) Rezim pre $port

Gammal Nastavenie na Gamma 1
Gamma Gamma2 Nastavenie na Gamma 2

Gamma3 Nastavenie na Gamma 3

Deaktivovanie dynamického kontrastného

Off (Vyp.) pomeru g
DCR —

On (Zap.) D<ﬁ Aktivovanie dynamického kontrastného pomeru
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Image Setup (Nastavenie obrazu)

Color Setup Picture Boost OSD Setup Game Setting Luminance

1. stiagenim [ MENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

2. Stlagenim tlagidla <alebo> zvolte 4 (Image Setup (Nastavenie obrazu)); stlatenim tlacidla
(m) MENU (Ponuka) do ponuky vstupite.

Stlagenim <alebo > zvolite podponuku.
Stlagenim <alebo> vykonate nastavenie.

5. Pre ukoncenie stiatte THAUTO.

Clock 0-100 Nastavenie synchronizacie obrazu za u¢elom znizenia
(Synchronizacia) vertikalneho riadkového Sumu.
Phase (Fza) 0-100 Na§tave|’1|e fazy'obrazu’ za 9celom ZniZenia
horizontalneho riadkového Sumu.

Sharpngss 0-100 Nastavuje ostrost obrazu.
(Ostrost)

V H. Position
(Horizontalna 0-100 Nastavenie horizontalnej polohy obrazu.
poloha)
V. Position 0-100 Nastavenie vertikalnej polohy obrazu
(Vertikalna poloha) 1 poilony :
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Color Setup (Nastavenie farieb)

") \

Picture Boost 0OSD Setup Game Setting

1. stiacenim [ MENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

2. Stlagenim tlagidla <alebo> zvolte & (Color Setup (Nastavenie farieb)); stlacenim tlacidla (m meNnu
(Ponuka) do ponuky vstapite.

Stlagenim <alebo > zvolite podponuku.
Stladenim <alebo> vykonate nastavenie.

5. Pre ukoncenie stiatte THAUTO.

. Vyvolanie teplého teplotného stupfia
Warm (Teplé) farieb z EEPROM.
Normal Vyvolanie normalneho teplotného stupria
(Standardné) farieb z EEPROM.
Color Temp. - - - "
(Teplota Cool (Studené) ?gyglé)tl)aszeEsgL;Soerlc/leho teplotného stupria
farieb) ’
SRGB Vyvolanie teplotného stupna farieb SRGB
z EEPROM.
. Vyvolanie Uzivatelska teplota farieb z
User (Vlastné) EEPROM.
Full Enhance ON (Zap.)/ - S )
(PIné) OFF (Vyp.) Aktivuje alebo deaktivuje rezim PIné
Nature Skin - - -
. . ON (zZap.)/ Aktivuje alebo deaktivuje rezim
(Prirodzena OFF (Vyp.) Prirodzena pokozka
pokozka) yp- P
(DRC;;MOSSB) Green Field ON (Zap.)/ Aktivuje alebo deaktivuje rezim Zelené
(Zelené pole) OFF (Vyp.) pole
Sky-blue ON (Zap.)/ - S .
(AzGrova) OFF (Vyp.) Aktivuje alebo deaktivuje rezim Azurova
AutoDetect ON (zZap.)/ Aktivuje alebo deaktivuje rezim
(Automaticky) OFF (Vyp.) Automaticky
DCB Demo ON (Zap.)/ - - s
(Ukazka DCB) OFF (Vyp.) Aktivuje alebo deaktivuje ukazku
Red (Cervena) 0-100 Ziskanie Cervenej z digitalneho registra.
Green . . S .
(Zelend) 0-100 Ziskanie zelenej z digitadlneho registra.
Blue (Modra) 0-100 Ziskanie modrej z digitalneho registra.
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Picture Boost (Zvyraznenie obrazu)

OSD Setup Game Setting Extra Luminance Image Setup Color Setup

1. Stiagenim M) MENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

2. Stlagenim tlagidla <alebo> zvolte J (Picture Boost (Zvyraznit obraz)); stla¢enim tlacidla
(m) MENU (Ponuka) do ponuky vstupite.

Stlagenim <alebo > zvolite podponuku.

Stlagenim <alebo> vykonate nastavenie.

5. Pre ukongenie stlatte TH+AUTO.

Bright Frame ON (Zap.)/ Zablokovanie alebo odblokovanie jasného
(Jasny ram) OFF (Vyp.) ramu

Frarpe S,'Z? 14-100 Nastavenie velkosti ramu

(Velkost ramu)

Brightness (Jas) 0-100 Nastavenie jasu pre zlepSenie oblasti
Contrast (Kontrast) 0-100 Nastavenie kontrastu pre zlepSenie oblasti
H. position . . A .
(Horizontalna poloha) 0-100 Nastavenie horizontalnej polohy ramu.

V. position 0-100 Nastavenie vertikalnej polohy ramu.

(Vertikalna poloha)

Poznamka:

Sluzi na nastavenie jasu, kontrastu a polohy jasného ramu pre lepSi zazitok z pozerania.
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OSD Setup (Nastavenie OSD)

i ~

Game Setting Extra

Luminance

1. Stiacenim [ MENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

Image Setup Color Setup Picture Boost

2. Stladenim tlagidla <alebo> zvolte @i«‘ (OSD Setup (Nastavenie OSD)); stlagenim tlagidla [ MENU

(Ponuka) do ponuky vstapite.

Stlagenim <alebo > zvolite podponuku.

Stlagenim <alebo > vykonate nastavenie.

5. Pre ukongenie stlacte TH+AUTO.

Language (Jazyk)

Volba jazyka pre OSD

Timeout (Casovy

Nastavenie ¢asového intervalu vypnutia

interval vypnutia) 5120 ponuky na obrazovke.
1112 upozorfiujeme, ze iba DP1.2 podporuje funkciu
Kapacita DP o bez synchronizacie
H. position
(Horizontalna 0-100 Nastavenie horizontalnej polohy OSD
poloha)
V. Position 0-100 Nastavenie vertikalnej polohy ponuky na
(Vertikélna poloha) obrazovke.
Volume (Hlasitost) 0-100 Nastavenie hlasitosti.
Transparence 0-100 Nastavenie ponuky na obrazovke

(Priehladnost)

Break Reminder
(Pripomenutie
ohladne prestavky)

zapnut alebo vypnut

Pripomenutie prestavky, ak pouzivatel pracuje
nepretrzite viac ako 1 hodinu.

Poznamky:

Ak obrazovy obsah DP podporuje DP1.2, prosim, zvofte DP1.2 pre poloZzku Kapacita DP; v opaénom pripade

zvolte DP1.1
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Nastavenie hry

€

Luminance

-~

Image Setup Coldf Setup Picture Boost OSD Setup

1. Stlaéenim tla€éidla MENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

2. Stlagenim tlagidla <alebo> zvolte polozku Vo (Game setting (Nastavenie hry)), a stlacenim tlag¢idla
MENU (Ponuka) vstapte do ponuky.
3. Stlagenim tlagidla <alebo > zvolte polozku vedlajsiu ponuku a stladenim tlaéidla MENU (Ponuka) vstupte
do ponuky.
4. Stlagenim tlagidla <alebo > vykonate nastavenie.

5. Ak chcete ukongit, stlacte tlacidlo AUTO (Automaticky).

Game Mode
(Rezim pre hry)

FPS

Na hranie hier FPS (strelci z pohladu prvej osoby).
Vylep$uje detaily Ciernej farby na tmavom motive.

RTS

Na hranie hier RTS (stratégia v redlnom ¢ase). ZlepSuje
kvalitu obrazu.

Racing (Preteky)

Na hranie pretekarskych hier. Poskytuje najrychlejsi ¢as
odozvy a vysoku sytost farieb.

Gamer 1 (Hra 1)

Nastavenia predvolby pouZivatela su uloZzené ako Hra 1.

Gamer 2 (Hra 2)

Nastavenia predvolby pouzivatela su ulozené ako Hra 2.

Gamer 3 (Hra 3)

Nastavenia predvolby pouZivatela su uloZené ako Hra 3.

off (Vyp.) Ziadna optimalizacia podla hry Smart Image
Predvolena hodnota ovladania tiefiovania je 50; koncovy
pouzivatel méze potom tuto hodnotu zmenit z 50 na 100
Shadow Control alebo 0 s cielom zvysit kontrast jasného obrazu.
(Ovladanie 0-100 1. Ak je obraz velmi tmavy na jasné prezeranie detailov,
tienovania) jasny obraz ziskate, ked hodnotu 50 zmenite na 100.
2. Ak je obraz velmi bledy na jasné prezeranie detailov,
jasny obraz ziskate, ked hodnotu 50 zmenite na 0.
Low input ng . | On/off Na zniZenie oneskorenia pri nizkom prikone vypnite
(Oneskorenie pri Zap./V: snimkovu medzipamat
nizkom prikone) (zap./Vyp.) P
Game Color 0-20 Na ziskanie lepSieho obrazu farby hry urcia pre nastavenie
(Farby hry) sytosti stupef 0 az 20
Multimedia
LowBlue Mod .
owslue O, © Internet VInovu dizku modrého svetla znizte regulovanim farebnej
(Slabomodré Office teploty
svetlo) Reading
Off
Weak (Slabd)
Medium
(Stredna)
Strong (Silné) Sluzi na nastavenie doby odozvy.
OverDrive

Boost

(Motion picture
response time
1ms)

Off (Vyp.)

(Boost can only enable in FreeSync off mode)

28




On/off

FreeSync Adjust the FreeSync.
(Zap./Vyp.) ! y
Off / Right-Up /
Right-Down / . . .
Frame Counter Left-Down / Display vertical scanning frequency.
Left-Up
MBR 0-20 MBR (Motion Blur Reduction) will provide 0 — 20 levels for

adjusting visible motion blur.

Note:

Boost or MBR must be above 75Hz refresh rate to start.
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Extra (Dalsi)

5 \ > > 4. Y 4 = &

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup Game Setting

1. Stiagenim M) MENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

-~ s
2. Stlagenim tlagidla <alebo> zvolte €N (Extra (Dali)); stlacenim tlagidla [ MENU (Ponuka) do
ponuky vstlpite.
Stlagenim <alebo > zvolite podponuku.

Stlagenim <alebo> vykonate nastavenie.

5. Pre ukongenie stladte T H+AUTO.

C24G1/C27G1/C32G1:
Input Select Auto/D-SUB/HDMI1/HDMI2/DP i L
) Volba zdroja signalu ako
(Volba vstupu) CQ32G1:
Auto/HDMI1/HDMI2/DP
Auto Config. . "
L < . Obraz automaticky nastavit na
(Autpma:rlqka Yes (Ano) / No (Nie) predvolend hodnotu.
konfiguracia)
Off Timer 0 — 24 hodin Sluzi na volbu vypnutia napajania
(Casovac vypnutia) jednosmernym pradom.
Wide (Sirka)
4:3
1:1
7 177 (4:3)
-~
//‘\ 19” (4:3)
Image Ratip 19” (5:4) (C27G1/C32G1/CQ32G1) SIazi na volbu pomeru stran obrazu
(Pomer stran " na displeji
obrazu) 19" § (16:10) :
21,5” § (16:9)
22" § (16:10) (C27G1/C32G1/CQ32G1)
23”5 (16:9)
23,6” §(16:9) (C27G1/C32G1/CQ32G1)
24" § (16:9) (C27G1/C32G1/CQ32G1)
) . Sluzi na zapnutie alebo vypnutie
DDC/CI Yes (Ano) / No (Nie) podpory DDC/CI
Reset 5 . Obnovenie nastaveni ponuky na
(Resetovanie) Yes (Ano) / No (Nie) predvolené hodnoty.
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Exit (Ukongit)

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup Game Setting

1. Stiagenim M) MENU (Ponuka) zobrazite ponuku.

2. Stlagenim tlagidla <alebo> zvolte \g (Exit (Ukongit)); stlacenim tlacidla [ MENU (Ponuka) do
ponuky vstlpite.

3.  Pre ukongenie stlatte TH+AUTO.

Indikator LED

Stav Farba indikatora LED
Rezim plného vykonu Biely
Uspora energie Oranzovu
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Ovladac

Ovladac¢ monitora

Windows 10

»  Spustte operacny systém Windows® 10
+  Pravym tlagidlom kliknite na START.
»  Kiliknite na polozku ,,Ovladaci panel.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

Systern
Device Manager

Metwork Connections
Disk Management
Computer Management

l Command Prompt
Command Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out 2
Desltop

. Kliknite na ikonu ,,Obrazovka“.
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Kliknite na tlacidlo ,,Zmenit’ nastavenia obrazovky*

= Display -
4 = ~ 4 I Control Panel > All Control Panel ltems » Display v & Search Control Panel
File Edit View Tools Help

Control Panel Home . .
Change size of items

Adjust resolution To change the size of text, apps, and other items, use thece display cettings, If you want te temporarily enlarge
a portion of your screen, use Magnifier, If neither of these makes the changes you want, you can set a custom
@ Calibrate color scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Change display settings

Adjust ClearType text .
Just Mt lype Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

[1Bold

Apply
See also
Personalization
Devices and Printers
Kliknite na tlacidlo ,,RozSirené nastavenia“.
51 Screen Resolution =
< ~ /N 1> Control Panel > All Control Panel ltems > Display > Screen Resolution v O Search Control Panel
File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display
Detect
Identify

Display: 1.B24 v
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) v
Orientation: Landscape ™

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

0K Cancel Apply
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Kliknite na kartu ,,Monitor“ a potom kliknite na tlacidlo ,,Vlastnosti“.

I | Adapter| Monitor | Troubleshoot | Color Management | 3 GeForce 9100M G l

Monitar Type |
[ Generic PnP Monitor
Monitor Setlings
Sereen refresh rate:
60 Henz -
Hide modes that this monitor cannot display
Colors:
True Color (32 bit)
Kliknite na kartu ,,Ovladac“.
A e z T
&nc PnP Monitor Properties 2]
General| Drver | Details
| Eu' Generic PnP Monitor
|
i Driver Provider Microsoft .
Driver Date 6/21/2006
Driver Version: 6.1.7600 16385 |
Digital Signer. Microsoft Windows
Driver Details To view details aboutthe diver files L
|

i Update Driver.., Toupdate the driver software for this device.

Ifthe device fails after updating the driver. roll back |
to the previously installed driver. |

[ Digable Disables the selected device. |
| [ P ] To uninstall the driver (Advanced).

[ o J[ cma ]|

Roll Back Driver

Okno ,,Aktualizovat’ softvér ovladaca — Genericky PnP monitor* otvorite kliknutim na polozku

»Aktualizovat’ ovlada¢...“ a nasledne kliknite na tlacidlo ,,Za i¢elom zistenia softvéru ovladaca

prehladavat’ méj pocitac“.

How do you want to search for driver software?

% Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

e ]
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e Zvolte ,,Ja sam vyberiem ovlada¢ zo zoznamu ovladacov zariadeni v mojom pocitaci‘.
]

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

JD:\Drivers\Touch device| - Browse...

¥l Include subfalders

< Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

(hen ) {

«  Kliknite na tlacidlo ,,Mam disk*“. Kliknite na tlacidlo ,,Prehladavat* a vyhladajte nasledovny adresar:

X:\Driver\module name (kde X je pismeno oznacujuce CD-ROM mechaniku).

are - Generic PnP Monitor —

Insert the manufacturer's installabon disk. and then make
sure that the correct drive is selected below.

Copy manufachirer's files from
F{Drivers\e936va|

«  Zvolte subor ,,xxx.inf“ a kliknite na tlac¢idlo ,,Otvorit*. Kliknite na tlacidlo ,,OK*.
+  Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,,Dalej“. Stbory sa z disku CD skopiruju na va$ pevny
disk.

» Zatvorte vSetky otvorené okna a vyberte disk CD.

* Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu obnovovania a prislusné profily
zodpovedajuce farbam.

35



Windows 8

Spustte operacny systém Windows® 8

Kliknite pravym tlacidlom a potom kliknite na VSetky aplikacie v pravom spodnom rohu obrazovky.

" dal em

" & ¢ 8

Kliknite na ikonu ,,Ovladaci panel*

Nastavte poloZku ,,Zobrazit' podla“ na ,,Velké ikony“ alebo ,,Malé ikony*“.

3 All Control Panel ftems -olEN
5 » Comel Panel » A4 Contol Pace s

Adjust your computer's settings

E siorage Spaces

ﬂ ind P

T s
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Kliknite na ikonu ,,Obrazovka“ .

553 » Control Panel » All Control Panel ems

» . %
- ®
 pe. 3 L}
® N i
@ @ -

” 8o -
L] - & /
- L > v

= . 9
. ) -
9 ' 1§ A
2 ¥ ™
@

Kliknite na tlacidlo ,,Zmenit’ nastavenia obrazovky* .

& » Control Panel » Al Control Panel liems » Display

Larger - 150% m

Kliknite na tlacidlo ,,RozSirené nastavenia“ .

» Control Fanel » Al Control Panel liems » Display » Screen Resolution

Change the appearance of your display

Display; L Nvicia Defaut Flat Panel ~
Resolution: 1920 x 1080 (recommended)  +
Orientation: Lancscape -

oK Cancel

Detect

Identity
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Kliknite na kartu ,,Monitor“ a potom kliknite na tlacidlo ,,Vlastnosti“ .

l | Adapter, Monitor | Troubleshoot | Golor Management | 73 GeForce 3100M G l

Monitar Type

i
&" Generic PnP Monitor

Monitor Settings
Screen refresh rate;
&0 Henz hd

Hide modea that thia monitor cannot display

Apply

i —

Kliknite na kartu ,,Ovladac® .

T
&!‘ic PnP Monitor Properties E_Z
General| Diver | Details

| Eu' Generic PnP Monitor
|
| Driver Provider. Microsoft '
| Driver Date: /2172006

Driver Version: 6.1.7600 16385 |

Digital Signer: Microsef Windows

Diiver Details To view details about the diver files

| l

||| Update Drives..

Roll Back Driver

To update the driver software for this device.

Ifthe device fails after updating the driver. roll back
to the previously installed driver

Disable

|| mmmne ]

Disables the selected device.

To uninstall the driver (Advanced).

Cancel ]

Otvorte okno ,,Aktualizovat’ softvér ovlada¢a — Genericky PnP monito“ kliknutim na ,,Aktualizovat’

ovladac...“ a nasledne kliknite na tlacidlo ,,Za ucelom zistenia softvéru ovlada¢a prehladavat’ méj

pocitac“.

How do you want to search for driver software?

= Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

e ]
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Zvolte ,,Ja sam vyberiem ovlada¢ zo zoznamu ovladacov zariadeni v mojom pocitaci.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

D:\Drivers\Touch device| - B

W] Include subfolders

< Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

Kliknite na tlacidlo ,,Mam disk“ . Kliknite na tlacidlo ,,Prehfadavat™ a vyhladajte nasledovny adresar:

X:\Driver\module name (kde X je pismeno oznacujuce CD-ROM mechaniku).

P4

[ Insert the manufacturer's installation disk, and then make
| = sure that the correct drive is selectad below.

Copy manufachirer's files from
F{Driversie936Va|

Zvolte subor ,,xxx.inf“ a kliknite na tlacidlo ,,Otvorit* . Kliknite na tlacidlo ,,OK* .

Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,,Dalej . Stbory sa z disku CD skopiruji na vas pevny disk.
Zatvorte vSetky otvorené okna a vyberte disk CD.

Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu obnovovania a prislusné profily

zodpovedajuce farbam.
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Windows 7

»  Spustte operacny systém Windows® 7

«  Kliknite na tlagidlo ,,Start“ a potom Kliknite na ,,Ovladaci panel“.

O CyberLink PowerCinema

+-f) Paint »
m Windows Media Center v

& Touch too
—

| Geting startea 3
Calculator
Sticky Note: *

) Control Panel
ey, Snipping Tool

Devices and Printers
% Magnifier

Default Programs
ﬁ WInRAR v

»  AllPrograms

Help and Support

[ £ T

*  Kiliknite na ikonu ,,Obrazovka“.

3 » Control Panel »_ Al Control Panel Riems »

» v
= e
- L]
@ 3
3 @
» E3 =
» @ s /
= s ¥
= N 9
. y >
v & L N
2 ' ]
«

*  Kiliknite na tlacidlo ,,Zmenit’ nastavenia obrazovky*“.

& » Control Panel » Al Control Panel liems » Display
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Kliknite na tlac¢idlo ,,RozSirené nastavenia“.

» Control Fanel » All Control Panel liems » Display » Screen Resoluion

~ [+ [ search Cortrol Panet

Change the appearance of your display

O

Display; 1 Nvidia Detauit Flat Panel »
Resolution: 1920 x 1080 (recommended)  +
Orientation: Lancscape =

Kliknite na kartu ,,Monitor*“ a potom kliknite na tlac¢idlo ,,Vlastnosti*.

olor Management |+ GeForce 9100M G
Monitar Type

Generic PnP Monitor

Monitor Settings
Sereen refresh rate:
60 Herz

Hide mod

3 monitor cannot display

Colors:

True Color (32 bil) .

Kliknite na kartu ,,Ovliadac*.

heric PnP Monitor Properties

General . Driver | Details

k Generic PP Monitor

Driver Provider Microsoft
Driver Date 62172006
Driver Version 6.1. 760016385
Digital Signer: Microsaf Windows
Dwiver Details | To view details about the dover files

Updaie Driver.. l To update the driver software for this device

Ifthe device fails afer updating the driver. roll back
to the previously installed driver.

Disable | Disables the selected device.

To uninstall the driver (Advanced).

Uninstail |

Cancal
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*  Okno ,,Aktualizovat’ softvér ovladac¢a — Genericky PnP monitor“ otvorite kliknutim na polozku

»Aktualizovat’ ovladac...“ a nasledne kliknite na tlacidlo ,,Browse my computer for driver software.
| e

How do you want to search for driver software?

< Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually

e Zvolte ,,Ja sam vyberiem ovlada¢ zo zoznamu ovladacov zariadeni v mojom pocitaci‘.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

v Browse...

[¥] Include subfolders

< Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

»  Kiliknite na tla¢idlo ,,Mam disk“. Kliknite na tlacidlo ,,Prehlfadavat™ a vyhladajte nasledovny adresar:

X:\Driver\module name (kde X je pismeno oznacujuce CD-ROM mechaniku).

2

ftware - Generic PnP Monitor | S

i disk_ and th ke
\ | sure that the correct drive is selected below.

Copy manufacturer's files from
F \Drivers|e336Va|
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Zvolte subor ,,xxx.inf“ a kliknite na tlacidlo ,,Otvorit*. Kliknite na tlacidlo ,,OK*“.

Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,,Dalej*. Stibory sa z disku CD skopiruju na va$ pevny disk.
Zatvorte v8etky otvorené okna a vyberte disk CD.
Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu obnovovania a prislusné profily

zodpovedajlce farbam
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| MENU

Vita vas softvér ,G-Menu“ od spolo¢nosti AOC. Softvér G-Menu umozniuje jednoduché prispdsobenie nastaveni
displeja pomocou ponuk na obrazovke namiesto OSD tlacidla na monitore. Aby ste dokon€ili intalaciu, postupuijte

podla navodu na instalaciu.

Poznamka:

Funkcie nie su dostupné pre vSetky modely.

AGXEE WSO THIOON

44



e-Saver

/4
K_ =Saver

Vitajte ako pouzivatel softvéru spravy napajania monitora AOC e-Saver! Softvér AOC e-Saver obsahuje funkcie
inteligentného vypnutia uréené pre vase monitory a umoznuje ¢asovo naplanované vypnutie monitora, pokial je
jednotka PC v akomkolvek stave (On (zap.), Off (vyp.), Sleep (spanok), Screen Saver (Setri¢ obrazovky)); skuto€ny
Cas vypnutia zavisi na vasich preferenciach (pozrite si dolu uvedeny priklad).

InStalaciu softvéru e-Saver spustite kliknutim na ,driver/e-Saver/setup.exe” a dokoncenie instalacie softvéru

vykonate podla pokynov sprievodcu instalaciou.

V ramci kazdého zo Styroch stavov PC si mézete v ramci rozbalovacej ponuky vybrat pozadovany ¢as (v minutach)
uréeny pre automatické vypnutie monitora. Dolu uvedeny priklad znazorfiuje:

1) Monitor sa nikdy pri zapnuti PC nevypne.

2) Monitor sa automaticky vypne 5 min(t po vypnuti PC.

3) Monitor sa automaticky vypne 10 minut po tom, ako PC prejde do rezimu spanok/pohotovostny rezim.

4) Monitor sa automaticky vypne 20 minut po tom, ako sa spusti Setri¢ obrazovky.

When PC On Screen Saver

WELTCIOE Never AR After Sminutes AN After 10 minutes ___UBRRL Atter 20 minutes A

(C?id\léﬂ'

Kliknutim na ,RESET" mozete aplikaciu e-Saver nastavit na hodnoty predvolenych nastaveni, ako je to uvedené

nizSie.

When PC Screen Saver

Vel ol i Never AN aersminutes AR ater 10 minutes  AGI{ Afer 20 minutes Y

(('-'3&'0‘&!'
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Screen®

|

Screen+

Vitajte v ramci softvéru ,Screen** od spolo¢nosti AOC. Softvér Screen* je nastroj na rozdelenie obrazovky
pracovnej plochy, ktory pracovnu plochu rozdeli na rézne panely, pricom v kazdom sa zobrazi iné okno. Pokial
chcete ziskat pristup k urcitému oknu, staci, ak okno presuniete do zodpovedajlceho panela. Kvoli zjednoduseniu
vasich uloh podporuje rézne zobrazenia na monitore. InStalaciu aplikacie vykonajte pomocou instalacného

softvéru.

>< i
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Riesenie problémov

Problém a otazka

Mozné rieSenia

LED indikator napajania

nesvieti

Uistite sa, Ze hlavny vypinac je zapnuty a Ze sietovy napajaci kabel je
spravne pripojeny k uzemnenej zasuvke a k monitoru.

Ziadny obraz na obrazovke

® Je sietovy napajaci kabel pripojeny spravne?
Skontrolujte pripojenie sietového napajacieho kabla a privod elektrickej
energie.

® Je kabel spravne pripojeny?
(Pripojenie pomocou D-sub kabla)
Skontrolujte pripojenie kabla DB-15.
(Pripojenie pomocou DVI kébla)
Skontrolujte pripojenie DVI kabla.
(Pripojenie pomocou HDMI k&bla)
Skontrolujte pripojenie HDMI kabla.
(Pripojenie pomocou DP kéabla)
Skontrolujte pripojenie DP kabla.
* DVI/HDMI/DP vstup nie je dostupny pre vSetky modely.

® Pokial je napajanie zapnuté, restartujte pocita€, aby ste videli po&iatocnu
obrazovku (prihlasovacia obrazovka), ktora sa zobrazi.
Ak sa zobrazi Gvodna obrazovka (prihlasovacia obrazovka), vykonajte
bootovanie pocita¢a v spravnom rezime (bezpecény rezim pre systém
Windows 7/8/10) a potom zmeinte frekvenciu video karty.
(Pozrite si ¢ast Nastavenie optimalneho rozlisenia.)
Ak sa Givodna obrazovka (prihlasovacia obrazovka) nezobrazi, spojte sa
so servisnym strediskom alebo predajcom.

® \Vidite na obrazovke spravu ,Vstup nie je podporovany“?
Tuto spravu uvidite, ak signal z video karty prekrauje maximalne
rozliSenie a frekvenciu, ktoré monitor nedokaze spravne spracovat.
Nastavte hodnotu maximalneho rozliSenia a frekvencie, ktoré dokaze
monitor spravne zvladnut.

® Uistite sa, Ze ovladace monitora AOC su nainstalované.

Obraz je rozmazany a
vyskytuje sa problém

zobrazenia ,,duchov*

Nastavte ovladace jasu a kontrastu.

Stlacenim vykonajte automatické nastavenie.

Uistite sa, ze nepouzivate predlzovaci kabel alebo spinaciu skrinku.
Odporu€ame, aby ste monitor pripojili priamo ku konektoru vystupu video

karty na zadnej strane.

Obraz skace, blika alebo sa v
ramci obrazu vyskytuje

vinovity vzor

Elektrické zariadenia, ktoré m6zu spdsobovat elektricku interferenciu
premiestnite podla moznosti ¢o najdalej od monitora.
Pouzivajte maximalnu hodnotu frekvencie obnovovania, ktorej je vas monitor

schopny, a to pri vami pouzivanom rozliSeni.
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Monitor zamrzol v rezime

»aktivneho vypnutia“

Hlavny vypina¢ pocitaca by mal byt v polohe zapnutia ON (ZAP.).

Video karta pocita¢a by mala byt nalezite umiestnena v otvore na jej
vlozenie.

Uistite sa, Ze kabel na prenos obrazového signalu monitora je spravne
pripojeny k pocitacu.

Skontrolujte kabel na prenos obrazového signalu monitora a uistite sa, ze
Ziadny z kolikov nie je ohnuty.

Uistite sa, Ze pocitac pracuje pri zatlaceni klavesu CAPS LOCK na
klavesnici a su¢asne sledujte LED indikator CAPS LOCK. LED indikator by
sa mal pri stla€ani klavesu CAPS LOCK zapnut alebo vypnut.

Strata jednej z primarnych
farieb (CERVENA, ZELENA
alebo MODRA)

Skontrolujte kabel na prenos obrazového signalu monitora a uistite sa, ze
Ziadny z kolikov nie je poSkodeny.
Uistite sa, Ze kabel na prenos obrazového signalu monitora je spravne

pripojeny k pocitacu.

Obraz na obrazovke nie je
vycentrovany, alebo nie je

spravna jeho velkost’

Nastavte horizontalnu polohu a vertikalnu polohu, alebo stlaéte aktivacny
klaves (AUTO).

Na obraze sa vyskytuju
farebné chyby (biela nevyzera
ako biela)

Nastavte farbu RGB alebo zvolte pozadovanu teplotu farieb.

Horizontalne alebo vertikalne

rusenia na obrazovke

Pouzite rezim na vypnutie systému Windows 7/8/10 a nastavte
SYNCHRONIZACIU a FAZU.

Stlacenim vykonajte automatické nastavenie.
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Specifikacie

VsSeobecné Specifikacie

Néazov modelu

C24G1

Systém mechaniky

TFT farebny LCD

Rozmer viditelného obrazu

59,8 cm po uhlopriecke

Rozstup pixlov

0,2715 (H) mm x 0,2715 (V) mm

Panel
Analégové rozhranie R, G, B & HDMI rozhranie & DP
Obraz .
rozhranie
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16,7M farieb
Horizontalny rozsah snimania 30~160KHz
Vel!<ost (maxmglna)_ pre 521.39 mm
horizontalne snimanie
Vertikalny rozsah snimani 50-146Hz(D-SUB)
rikainy rozsah shimania 48-146Hz(HDMI. DP)
Velkost’ (maximalna) pre
vertikalne snimanie 293,28 mm
Optimalne predvolené 1920x1080 pri 60Hz
rozliSenie
L 1920x1080 pri 60Hz(D-SUB)
Others
Max rozlisenie 19201080 pri 144Hz(HDMI. DP)
Plug & Play VESA DDC2B/CI
Konektor pre vstup D-Sub 15 pin / HDMI / DP
Zdroj napéjania 100-240V~,50/60Hz
Typicka(Jas = 90, Kontrast = 50) 21w
Spotreba energie (Jas = 100, Kontrast = 100) <29W
usporného <0,5W
(?ff tlmevr (Vypnutie 0 — 24 hodin
Casovacom)
Fyzikalne Typ konektora D-Sub, HDMI, DP, vystup pre Sluchadla
charakteristiky Typ signalneho kébla Snimatelny
Prevadzkova 0° az 40°C
Teplota: - " " "
Nie prevadzkova -25° az 55°C
0, > 0,
Prevadzkova 10% az 85% (bez
kondenzécie)
VlIhkost': .
Prostredie 5% az 93% (bez

Nie prevadzkova

kondenzécie)

Nadmorska vyska:

Prevadzkova

0~5000m (0~ 16 404
stép)

Nie prevadzkova

0~12192m (0 ~ 40000
stép)
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Néazov modelu

C27G1

Systém mechaniky

TFT farebny LCD

Rozmer viditefného obrazu

68,6 cm po uhloprieCke

Rozstup pixlov

0,3114 (H) mm x 0,3114 (V) mm

Panel
Analégové rozhranie R, G, B & HDMI rozhranie & DP
Obraz .
rozhranie
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16,7M
Horizontalny rozsah snimania 30~160KHz
Vel_kost gmaX|m,aIna)_ pre 597,888 mm
horizontalne snimanie
Vertikal h sni . 50-146Hz(D-SUB)
ertikalny rozsah snimania 48-146Hz(HDMI. DP)
Velkost’ (maximalna) pre
vertikalne snimanie 336,312 mm
Optimalne predvolené 1920x1080 pri 60Hz
rozliSenie
Y 1920x1080 pri 60Hz(D-SUB)
Others
Max rozlisenie 19201080 pri 144Hz(HDMI. DP)
Plug & Play VESA DDC2B/CI
Konektor pre vstup D-Sub 15 pin / HDMIx2 / DP
Zdroj napéjania 100-240V~, 50/60Hz
Typicka(Jas = 90, Kontrast = 50) 29w
Spotreba energie (Jas = 100, Kontrast = 100) <41W
usporného <0,5W
(?ff tlmevr (Vypnutie 0 — 24 hodin
Casovacom)
Fyzikélne Typ konektora D-Sub/ HDMI/ DP/ vystup pre Sluchadla
charakteristiky Typ signélneho kéabla Snimatelny
Prevadzkova 0° az 40°C
Teplota: - - - —
Nie prevadzkova -25° az 55°C
0, > 0,
Prevadzkova 10% az 85%’ (bez
kondenzécie)
Vihkost: o/ 23 Q20
Prostredie 5% az 93% (bez

Nie prevadzkova

kondenzécie)

Nadmorska vyska:

Prevadzkova

0~5000m (0~ 16 404

stép)

Nie prevadzkova

0~12192m (0~ 40000

stép)
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Néazov modelu

C32G1

Systém mechaniky

TFT farebny LCD

Rozmer viditefného obrazu

80,0 cm po uhlopriecke

Rozstup pixlov

0,36375(H) mm x 0,36375 (V) mm

Panel
Analégové rozhranie R, G, B & HDMI rozhranie & DP
Obraz .
rozhranie
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16,7M
Horizontalny rozsah snimania 30~160KHz
Vel_kost gmaX|m,aIna)_ pre 698.4 mm
horizontalne snimanie
Vertikal h sni . 50-146Hz(D-SUB)
ertikalny rozsah snimania 48-146Hz(HDMI. DP)
Velkost’ (maximalna) pre
vertikalne snimanie 392,85 mm
Optimalne predvolené 1920x1080 pri 60Hz
rozliSenie
I 1920x1080 pri 60Hz(D-SUB)
Others
Max rozlisenie 19201080 pri 144Hz(HDMI. DP)
Plug & Play VESA DDC2B/CI
Konektor pre vstup D-Sub 15 pin / HDMIx2 / DP
Zdroj napéjania 100-240V~, 50/60Hz
Typicka(Jas = 90, Kontrast = 50) 35w
Spotreba energie (Jas = 100, Kontrast = 100) <50W
usporného <0,5W
(?ff tlmevr (Vypnutie 0 — 24 hodin
Casovacom)
Fyzikélne Typ konektora D-Sub/ HDMI/ DP/ vystup pre Sluchadla
charakteristiky Typ signélneho kéabla Snimatelny
Prevadzkova 0° az 40°C
Teplota: - - - —
Nie prevadzkova -25° az 55°C
0, > 0,
Prevadzkova 10% az 85%’ (bez
kondenzécie)
Vihkost: o/ 23 Q20
Prostredie 5% az 93% (bez

Nie prevadzkova

kondenzécie)

Nadmorska vyska:

Prevadzkova

0~5000m (0~ 16 404

stép)

Nie prevadzkova

0~12192m (0~ 40 000

stép)
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Néazov modelu

CQ32G1

Systém mechaniky

TFT farebny LCD

Rozmer viditefného obrazu

80,0 cm po uhlopriecke

Panel Rozstup pixlov 0,2724(H) mm x 0,2724 (V) mm
Obraz HDMI rozhranie & DP rozhranie
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16,7M
Horizontalny rozsah snimania 30~160KHz
Vel’kost‘ gmaxim’élna). pre 697,344 mm
horizontalne snimanie
Vertikalny rozsah snimania 48-144Hz
VeII§o§t (ma>§|malr_1a) pre 392,256 mm
vertikélne snimanie
Optimalne predvolené 2560x1440@60Hz
rozliSenie
Max rozligeni 2560x1440@75Hz(HDMI1)
Others axroziisenie 2560x1440@144Hz(HDMI2. DP)
Plug & Play VESA DDC2B/CI
Konektor pre vstup HDMIx2/DP
Zdroj napéjania 100-240V~, 50/60Hz
Typicka(Jas = 90, Kontrast = 50) 37w
Spotreba energie (Jas = 100, Kontrast = 100) <59w
usporného <0,5W
(?ff tlmevr (Vypnutie 0 — 24 hodin
Casovacom)
Fyzikélne Typ konektora HDMI/ DP/ vystup pre Slichadla
charakteristiky Typ signélneho kéabla Snimatelny
Prevadzkova 0° az 40°C
Teplota: - " " "
Nie prevadzkova -25° az 55°C
0, > 0,
Prevadzkova 10% az 85%’ (bez
kondenzécie)
Vlhkost: o/, 3% QR0
Prostredie 5% az 93% (bez

Nie prevadzkova

kondenzécie)

Nadmorské vyska:

Prevadzkova

0~5000m (0~ 16 404
stép)

Nie prevadzkova

0~12192m (0 ~ 40 000
stép)

52




Prednastavené rezimy zobrazenia

C24G1/C27G1/C32G1
Standard (Standardny) RozliSenie freHIS\/rtileg:ri];é(ll?l?iz) Vertikélrzmrskvencia
VGA 640x480@60Hz 31.469 59.94
VGA 640x480@67Hz 35 66.667
VGA 640x480@72Hz 37.861 72.809
VGA 640x480@75Hz 375 75
VGA 640x480@100Hz 51.08 99.769
VGA 640x480@120Hz 61.91 119.518
DOS MODE 720x400@70Hz 31.469 70.087
DOS MODE 720x480@60Hz 29.855 59.710
SD 720x576 @50Hz 31.25 50
SVGA 800x600@56Hz 35.156 56.25
SVGA 800x600@60Hz 37.879 60.317
SVGA 800x600@72Hz 48.077 72.188
SVGA 800x600@75Hz 46.875 75
SVGA 800x600@100Hz 63.684 99.662
SVGA 800x600@120Hz 76.302 119.97
SVGA 832x624@75Hz 49.725 74.551
XGA 1024x768@60Hz 48.363 60.004
XGA 1024x768@70Hz 56.476 70.069
XGA 1024x768@75Hz 60.023 75.029
XGA 1024x768@100Hz 81.577 99.972
XGA 1024x768@120Hz 97.551 119.989
WXGA+ 1440x900@60Hz 55.935 59.887
SXGA 1280x1024@60Hz 63.981 60.02
SXGA 1280x1024@75Hz 79.975 75.025
HD 1280x720@50HZ 37.071 49.827
HD 1280x720@60HZ 45 60
HD 1280x1080@60Hz 67.173 59.976
Full HD 1920x1080@60Hz 67.5 60
Full HD 1920x1080@100Hz 113.21 99.93
Full HD 1920x1080@120Hz 137.26 119.982
Full HD 1920x1080@144Hz(RB) 158.1 144
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mailto:1440x900@60Hz

CQ32G1

Standard (Standardny) Rozlisenie fr;?\/rgn%?;é(lagz) Vertlkélrzmrskvenma

640x480@60Hz 31.469 59.940

VGA 640x480@72Hz 37.861 72.809

640x480@75Hz 37.500 75.00

800X600@56Hz 35.156 56.250

SVGA 800x600@60Hz 37.879 60.317
800X600@72Hz 48.077 72.188

800x600@75Hz 46.875 75.000

1024x768@60Hz 48.363 60.004

XGA 1024x768@70Hz 56.476 70.069
1024x768@75Hz 60.023 75.029

SXGA 1280x1024@60Hz 63.981 60.020
1280x1024@75Hz 79.976 75.025

1440x900@60Hz 55.935 59.887

WXGA+

1440x900@60Hz 55.469 59.901

1680x1050@60Hz 65.290 59.954

WSXGA

1680x1050@60Hz 64.674 59.883

FHD 1920x1080@60Hz 67.500 60.000

QHD for HDMI,DP 2560x1440@60Hz 88.787 59.951
QHD for HDMI,DP 2560x1440@75Hz 111.028 74.968
QHD for HDMI,DP 2560x1440@144Hz 222.056 143.952

IBM MODES
DOS 640x350@70Hz 31.469 70.087
DOS 720x400@70Hz 31.469 70.087
MAC MODES

VGA 640x480@67Hz 35.000 66.667
SVGA 832x624@75Hz 49.725 74.551

XGA 1024x768@75Hz 60.241 74.927
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Priradenie kolikov

15-kolikovy signalny kabel pre farebné zobrazenie

Cislo kolika Nazov signéalu Cislo kolika Nazov signélu
1 Obraz — Cervena 9 +5V
2 Obraz — zelena 10 Uzemnenie
3 Obraz — modra 11 N.C.
4 N.C. 12 DDC — Sériové udaje
5 Rozpoznanie kabla 13 H — synchronizéacia
6 GND-R 14 V — synchronizécia
7 GND-G 15 DDC — Sériovéa synchronizacia
8 GND-B

1917 1
Fhnnsaonnn
18 7
19-kolikovy signalny kabel pre farebné zobrazenie

Cislo kolika Nazov signalu Cislo kolika Nazov signalu
1 TMDS udaje 2+ 11 Tienenie TMDS synchronizéacie
2 Tienenie TMDS Udajov 2 12 Synchronizicia TMDS
3 TMDS udaje 2 13 CEC
4 TMDS udaje 1+ 14 Vyhradené (N.C. na zariadeni)
5 Tienenie TMDS udajov 1 15 SCL
6 TMDS udaje 1 16 SDA
7 TMDS Udaje 0+ 17 Uzemnenie DDC/CEC
8 Tienenie TMDS udajov O 18 Napéajanie +5 V
9 TMDS udaje 0 19 Rozpoznanie aktivacnej zastréky
10 TMDS synchronizacia +
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19 17 15 13 11 @ 7

18 16 14 12 10 8

1 1

]

20-kolikovy signalny kabel pre farebné zobrazenie

Cislo kolika N&zov signéalu Cislo kolika N&zov signélu
1 ML_Lane 3 (n) 1 GND
2 GND 12 ML_Lane 0 (p)
3 ML_Lane 3 (p) 13 CONFIG1
4 ML_Lane 2 (n) 14 CONFIG2
5 GND 15 AUX_CH(p)
6 ML_Lane 2 (p) 16 GND
7 ML_Lane 1 (n) 17 AUX_CH(n)
8 GND 18 Rozpoznanie aktivatnej zastrCky
9 ML_Lane 1 (p) 19 Return DP_PWR
10 ML_Lane 0 (n) 20 DP_PWR
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Plug and Play

Funkcia Plug and Play DDC2B
Tento monitor je vybaveny funkciou VESA DDC2B, ktora je v sulade s normou VESA DDC STANDARD. Umoziiuje
monitoru informovat hostitelsky systém o svojej identite, a to v sulade so stupfiom pouzivaného DDC a

komunikovat so systémom o dodato€nych informaciach tykajucich sa jeho zobrazovacich schopnosti.

DDC2B predstavuje dvojsmerny datovy kanal zaloZzeny na protokole 12C. Hostitel dokaze vyZiadat informacie
EDID prostrednictvom kanala DDC2B.
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Nariadenia

Vyhlasenie o zhode FCC

Vyhlasenie FCC pre triedu B o interferencii radiovych frekvencii — VYSTRAHA: (PRE MODELY
CERTIFIKOVANE PODLA FCC)

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo preski$ané a bolo zistené, Ze je v zhode s limitnymi hodnotami pre digitalne
zariadenia triedy B, a to v sulade s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Tieto limitné hodnoty su navrhnuté tak, aby
poskytovali u€innu ochranu proti Skodlivej interferencii pri beznej inStalacii v domacnostiach. Toto zariadenie vyvija,
vyuziva a moze vyzarovat radiovo frekvenénu energiu a v pripade, ak nie je nainStalované a nepouziva sa podla
pokynov, moze spdsobit Skodlivu interferenciu v ramci radiovej komunikacie. Predsa len v§ak neexistuje zaruka, ze
sa v ramci ur€itej inStalacie ruSenie nevyskytne. Ak toto zariadenie skuto¢ne spdsobi skodlivé rusenie tykajuce sa
prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa da urcit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel sa méze

pokusit’ napravit’ ruSenie pomocou jedného alebo viacerych nasledujucich opatreni:

Zmente orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu.

Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

Zariadenie pripojte do zasuvky v inom okruhu, nez je okruh, v ktorom je pripojeny prijimac.

V pripade pochybnosti sa obratte na predajcu alebo kvalifikovaného radiového/televizneho technika.

POZNAMKA:

Zmeny alebo upravy, ktoré neboli jednoznacne schvalené osobou kompetentnou pre zhodu by mohli mat’ za
nasledok zruSenie opravnenia pouzivatela prevadzkovat zariadenie.

Tienené prepojovacie kable a sietovy AC kabel, ak je dodany, sa musia pouzivat za u¢elom splnenia emisnych
limitov.

Vyrobca nie je zodpovedny za akukolvek interferenciu tykajucu sa rozhlasového alebo televizneho vysielania
sposobenul neopravnenou Upravou zariadenia. Je v zodpovednosti uzivatela, aby takuto interferenciu napravil. Je v

zodpovednosti uzivatela, aby takuto interferenciu naprauvil.

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Prevadzka podlieha dvom nasledujicim podmienkam:
(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivu interferenciu, a (2) Toto zariadenie musi akceptovat’ akukolvek

prijatd interferenciu, a to vratane interferencie, ktora méze sposobit nezelatelnu ¢innost.
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Vyhlasenie o WEEE

Nakladanie so zariadeniami, ktoré predstavuju odpad, realizované uzivatelmi — sukromnymi domacnostami v

ramci Europskej Gnie.

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nesmie byt zneSkodfiovany spoloéne s
dalSim domacim odpadom. Ste zodpovedni za likvidaciu uz nepouzitelného zariadenia jeho odovzdanim na
ur¢enom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Separovany zber a recyklovanie
zariadenia, ktoré predstavuje odpad, pocas jeho zneSkodnovania pomdze ochranit prirodné zdroje a zabezpedi
skutoénost, Ze zariadenie bude recyklované takym spdsobom, aby chranilo fudské zdravie a zZivotné prostredie.
BlizSie informacie o tom, kam mézete odovzdat vase zariadenie pre ucel jeho recyklovania ziskate na vaSom

miestnom urade, u spolo&nosti, ktora likviduje va$ komunalny odpad, alebo v obchode, kde ste zakupili vyrobok.

Vyhlasenie WEEE pre Indiu

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho baleni udava, ze tento vyrobok nesmie byt zneSkodnovany spolo¢ne s
dalSim domacim odpadom. Ste zodpovedni za likvidaciu svojho odpadového zariadenia jeho odovzdanim na
uréenom zbernom mieste na recyklaciu odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni. Separovany zber a
recyklovanie zariadenia, ktoré predstavuje odpad, pocas jeho zneSkodrovania pomdze ochranit prirodné zdroje a
zabezpedi skutoCnost, Zze zariadenie bude recyklované takym spésobom, aby chranilo ludské zdravie a Zivotné
prostredie.

Viac informacii o tom, kde méZzete v Indii odovzdat' svoje odpadové zariadenie s ciefom jeho recyklovania najdete

www.aocindia.com/ewaste.php.

EPA Energy Star

ENERGY STAR

ENERGY STAR® je registrovanou znackou v USA. Spolo¢nosti AOC International (Europe) BV a Envision
Peripherals, Inc. ako partneri ENERGY STAR® stanovili, ze tento vyrobok je v stlade s predpismi ENERGY STAR®
tykajlcimi sa energetickej efektivnosti. (PRE MODELY CERTIFIKOVANE PODL'A EPA)
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Vyhlasenie EPEAT

X
el

S

SILVER

Systém EPEAT pomaha kupujdcim z verejného a sukromného sektora vyhodnotit, porovnat a zvolit' stolové
pocitace, notebooky a monitory na zaklade ich environmentalnych atribdtov. EPEAT taktiez poskytuje jasnu a
konzistentnu zostavu kritérii vykonu pre navrh vyrobkov a poskytuje prilezitost pre vyrobcov zabezpedit

rozpoznanie na trhu kvéli snaham zniZit environmentalny dopad svojich vyrobkov.

AOC veri v ochranu zivotného prostredia. S kflu€ovym zaujmom o Setrenie prirodnych zdrojov, ako aj ochranu
krajiny, spolo€nost AOC oznamuje spustenie programu recyklovania obalov monitorov AOC. Tento program bol
navrhnuty na pomoc pri spravne;j likvidacii Skatule a vyplfiového materialu monitora. Ak nie je k dispozicii miestne
centrum na recyklovanie, spolo¢nost AOC pre vas vykona recyklovanie obalového materiélu, vratane penovej
vyplne a Skatule. RieSenie pre displeje AOC vykona recyklovanie len pre obalovy material monitora AOC. Prosim
pozrite si nasledujuce adresy webovych lokalit:

Len pre Severnu a Juznu Ameriku okrem Brazilie:

http://us.aoc.com/aoc-corporation/?page=environmental-impact

Pre Nemecko:

http://aoc-europe.com/de/content/environment

Pre Braziliu:
http://www.aoc.com.br/pg/embalagem-verde
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Servis

Vyhlasenie o zaruke pre Europu

OBMEDZENA TROJROCNA ZARUKA*

AOC International (Europe) B.V. garantuje, Ze v tychto monitoroch AOC LCD sa nevyskytnu Ziadne poruchy
tykajuce sa materialu alebo jeho €innosti, a to po¢as doby troch (3) rokov od datumu kapy vyrobku zakaznikom.
Pocas tejto doby spolo€nost’ AOC International (Europe) B.V. v ramci svojich moznosti opravi chybny vyrobok za
pomoci novych alebo obnovenych suciastok, pripadne vyrobok nahradi za novy alebo obnoveny vyrobok, a to bez
dodato¢ného doplatku, okrem dole uvedenych pripadov*. Ak neexistuje doklad o kuipe, zaruéna doba zacne plynut

3 mesiace od datumu vyroby, ktory je uvedeny na vyrobku.

Ak sa zda, ze vyrobok je chybny, obratte sa na miestnu predajiiu alebo pokyny tykajluce sa zaruky si pozrite ¢ast
Servis a podpora na lokalite www.aoc-europe.com. Spolo¢nost AOC predplatila prepravné naklady na doru€enie a

vratenie chybného vyrobku v ramci zaruénej doby. Vyrobok doruéte prostrednictvom predplatenej prepravy spolu s
dokladom o nakupe opatrenym datumom do certifikovaného alebo autorizovaného servisného strediska AOC za
nasledovnych podmienok:

e LCD monitor musi byt riadne zabaleny v karténovej Skatule (AOC uprednostiiuje originalnu karténovu
Skatulu, aby bol monitor poc¢as prepravy dostato€ne chraneny).
e Na Stitok s adresou uvedte &islo RMA

e Na krabicu, v ktorej budete vyrobok posielat uvedte ¢islo RMA

Spolo¢nost AOC International (Europe) B.V. uhradi vSetky naklady spojené s prepravou iba v ramci jednej z krajin
uvedenych v tomto vyhlaseni o zaruke. Spolo¢nost AOC International (Europe) B.V. neprebera zodpovednost za
akékolvek naklady spojené s prepravou vyrobku cez medzinarodné hranice. Vztahuje sa to na medzinarodné
hranice v rdmci Eurdpskej tnie. Ak LCD monitor nie je pripraveny k odberu po prichode kuriéra, bude vam

uctovany poplatok za vyzdvihnutie zasielky.

* Tato obmedzena zaruka nezahfna straty alebo poskodenia, ktoré st spésobené:

e  Poskodenie vzniknuté po€as prepravy v désledku nespravneho zabalenia

e Nespravna inStalacia alebo udrzba, ktora nie je v sulade s pouzivatel'skou priru¢kou spolo¢nosti AOC

e Nespravnym pouzivanim

¢ Nedbanlivostou

e  Akymkolvek inym druhom pouzitia, ktory je odliSny od komeréného alebo priemyselného pouzitia

e Nastavenim prostrednictvom nie opravneného zdroja

e Oprava, Uprava alebo instalacia volitelnych sucasti alebo suciastok vykonana mimo ramca
certifikovaného alebo autorizovaného servisného strediska AOC.

e Nespravne prostredia, ako je vlhkost a prach

e Poskodenie spésobené hrubym zaobchadzanim, zemetrasenim a teroristickymi ttokmi

e Nadmernym alebo neadekvatnym tepelnym Ziarenim alebo klimatizaciou; chybami elektrického napajania,
narazovymi pradmi alebo inymi nerovnomernostami
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Tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na mikroprogramové vybavenie alebo hardvér, ktory ste vy alebo tretia
osoba zmenili alebo upravili; vy osobne preberate celt zodpovednost a povinnosti vyplyvajuce z takejto zmeny

alebo Upravy.

VSetky LCD monitory AOC su vyrabané podla normy ISO 9241-307, Trieda 1 normy pixelovej politiky.

Ak zaru¢na doba skoncila, stale mate pristup ku vSetkym moznostiam dostupnych sluzieb, ale budete musiet
uhradit naklady na sluzby, vratane nakladov na nahradné diely, mzdovych a prepravnych nakladov (ak existuju) a
prisludnych dani. Certifikované alebo autorizované servisné stredisko AOC alebo iné autorizované servisné
stredisko vam pred prijatim opravnenia na vykon sluzby poskytne odhad nakladov na tieto sluzby.

VSETKY JEDNOZNACNE A ODOVODNENE ZARUKY TYKAJUCE SA TOHTO VYROBKU (VRATANE ZARUK
TYKAJUCICH SA PREDAJA A VHODNOSTI PRE URCITY UCEL) SU OBMEDZENE NA DOBU TROCH (3)
ROKOV CO SA TYKA SUCIASTOK A VYKONANEJ ZREALIZOVANEJ PRACE, A TO OD POVODNEHO
DATUMU KUPY. ZIADNA ZARUKA (CI UZ JEDNOZNACNA ALEBO ODOVODNENA) SA PO TEJTO DOBE
NEUPLATNI. POVINNOSTI SPOLOCNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. A OPRAVNE
PROSTRIEDKY VO VAS PROSPECH SU VYLUCNE TU UVEDENE. ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) B.V., CI NA ZAKLADE ZMLUVY, UMYSELNEHO PORUSENIA PRAVA, ZARUKY,
PRECIZNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO NA ZAKLADE INEJ TEORIE, NEPREKROCI CENU INDIVIDUALNEJ
JEDNOTKY, KTOREJ PORUCHA ALEBO POSKODENIE JE PREDMETOM REKLAMACIE. V ZIADNOM
PRIPADE NEBUDE SPOLOCNOST AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ZODPOVEDNA ZA USLY ZISK,
STRATU MOZNOSTI POUZIVAT PROSTRIEDKY ALEBO ZARIADENIA, ALEBO ZA INE PRIAME ALEBO
NEPRIAME SKODY. NIEKTORE STATY NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH
ALEBO VYSLEDNYCH SKOD A Z TOHTO DOVODU SA NA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIE
NEVZTAHUJE. HOCI VAM TATO OBMEDZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKE LEGISLATIVNE NAROKY,
MOZU SA NA VAS VZTAHOVAT AJ INE NAROKY, KTORE MOZU BYT V KAZDEJ KRAJINE INE. TATO
OBMEDZENA ZARUKA SA VZTAHUJE NA VYROBKY ZAKUPENE V CLENSKYCH KRAJINACH EUROPSKEJ
UNIE.

Informéacie nachadzajuce sa v tomto dokumente podliehaju zmenam bez upozornenia. Viac informacii najdete na

stranke: http://www.aoc-europe.com
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Vyhlasenie o zaruke pre Stredny Vychod a Afriku (MEA)

a

Spoloéenstvo nezavislych statov (SNS)

OBMEDZENA JEDNO AZ TROJROCNA ZARUKA*

Spolo¢nost AOC International (Europe) B.V. zaru€uje, Ze monitory AOC LCD, ktoré su predavané na Strednom
vychode a v Afrike (MEA) a v ramci Spoloenstva nezavislych Statov (CIS), nebudi po dobu jedného (1) az troch (3)
rokov od datumu vyroby vykazovat Ziadne materialové alebo vyrobné chyby v zavislosti od krajiny predaja. PocCas
tejto doby spolo€nost AOC International (Europe) B.V. ponuka zaru¢na podporu formou Carry-In (vratenie do
servisného strediska) opravneného servisného strediska AOC alebo predajcu a v ramci svojich moznosti chybny
vyrobok bud' opravi za pomoci novych alebo obnovenych suciastok, alebo vyrobok vymeni za novy alebo
obnoveny vyrobok, a to bez dodato¢ného doplatku, okrem niz8ie uvedenych pripadov*. Zaruka sa $tandardne
vypocita z datumu vyroby, ktory je uvedeny vo vyrobnom ¢isle vyrobku, ale celkova zaruka bude trvat patnast (15)
az tridsat' devat (39) mesiacov od MFD (datum vyroby) v zavislosti od krajiny predaja. Zaruka bude povazovana za
vynimo¢ny pripad vtedy, ak je mimo zaru¢nej doby podla vyrobného &isla vyrobku; pre takéto vynimocéné pripady je
povinna originélna faktura alebo doklad o kupe.

Ak sa zda, ze vyrobok je chybny, obratte sa na miestnu predajiiu AOC alebo pokyny tykajuce sa zaruky si pozrite v
Casti Servis a podpora na internetovej stranke AOC:

e Egypt: http://aocmonitorap.com/egypt eng

e Stredna Azia CIS: http://aocmonitorap.com/ciscentral

e  Stredny vychod: http://aocmonitorap.com/middleeast

e Juzna Afrika: http://aocmonitorap.com/southafrica

e  Saudska Arabia: http://aocmonitorap.com/saudiarabia

Vyrobok doructe prostrednictvom predplatenej prepravy spolu s dokladom o nakupe opatrenym datumom do

certifikovaného alebo autorizovaného servisného strediska AOC za nasledovnych podmienok:

e LCD monitor musi byt riadne zabaleny v karténovej $katule (AOC uprednostriuje originalnu karténovu
Skatulu, aby bol monitor poc¢as prepravy dostato€ne chraneny).
e Na Stitok s adresou uvedte Cislo RMA

e Na krabicu, v ktorej budete vyrobok posielat uvedte ¢islo RMA

* Tato obmedzena zaruka nezahfna straty alebo poskodenia, ktoré su spésobené:

e Poskodenie vzniknuté po¢as prepravy v désledku nespravneho zabalenia

e Nespravna instalacia alebo udrzba, ktora nie je v sulade s pouzivatel'skou priru¢kou spolo¢nosti AOC
e Nespravnym pouzivanim

¢ Nedbanlivostou

e  Akymkolvek inym druhom pouzitia, ktory je odliSny od komeréného alebo priemyselného pouzitia

e Nastavenim prostrednictvom nie opravneného zdroja

e Oprava, Uprava alebo instalacia volitelnych sucasti alebo suciastok vykonana mimo ramca

certifikovaného alebo autorizovaného servisného strediska AOC.
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e Nespravne prostredia, ako je vlhkost a prach
e Poskodenie spésobené hrubym zaobchadzanim, zemetraseniami a teroristickymi utokmi
¢ Nadmernym alebo neadekvatnym tepelnym Ziarenim alebo klimatizaciou; chybami elektrického napéjania,

narazovymi prudmi alebo inymi nerovhomernostami

Tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na mikroprogramové vybavenie alebo hardvér, ktory ste vy alebo tretia
osoba zmenili alebo upravili; vy osobne preberate celt zodpovednost a povinnosti vyplyvajlice z takejto zmeny

alebo Upravy.

VSetky LCD monitory AOC su vyrabané podla normy ISO 9241-307, Trieda 1 normy pixelovej politiky.

Ak zaru€na doba skoncila, stadle mate pristup ku vSetkym mozZnostiam dostupnych sluZieb, ale budete musiet
uhradit naklady na sluzby, vratane nakladov na nahradné diely, mzdovych a prepravnych nakladov (ak existuju) a
prislusnych dani. Certifikované alebo autorizované servisné stredisko AOC alebo predajiia vam pred prijatim

opravnenia na vykon sluzby poskytne odhad nakladov na tieto sluzby.

VSETKY JEDNOZNACNE A ODOVODNENE ZARUKY TYKAJUCE SA TOHTO VYROBKU (VRATANE ZARUK
TYKAJUCICH SA PREDAJA A VHODNOSTI PRE URCITY UCEL) SU OBMEDZENE NA DOBU JEDNEHO (1) AZ
TROCH (3) ROKOV CO SA TYKA SUCIASTOK A VYKONANEJ ZREALIZOVANEJ PRACE, A TO OD
POVODNEHO DATUMU KUPY. ZIADNA ZARUKA (Cl UZ JEDNOZNACNA ALEBO ODOVODNENA) SA PO
TEJTO DOBE NEUPLATNI. POVINNOSTI SPOLOCNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. A OPRAVNE
PROSTRIEDKY VO VAS PROSPECH SU VYLUCNE TU UVEDENE. ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) B.V., CI NA ZAKLADE ZMLUVY, UMYSELNEHO PORUSENIA PRAVA, ZARUKY,
PRECIZNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO NA ZAKLADE INEJ TEORIE, NEPREKROCI CENU INDIVIDUALNEJ
JEDNOTKY, KTOREJ PORUCHA ALEBO POSKODENIE JE PREDMETOM REKLAMACIE. V ZIADNOM
PRIPADE NEBUDE SPOLOCNOST AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ZODPOVEDNA ZA USLY ZISK,
STRATU MOZNOSTI POUZIVAT PROSTRIEDKY ALEBO ZARIADENIA, ALEBO ZA INE PRIAME ALEBO
NEPRIAME SKODY. NIEKTORE STATY NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH
ALEBO VYSLEDNYCH SKOD A Z TOHTO DOVODU SA NA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIE
NEVZTAHUJE. HOCI VAM TATO OBMEDZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKE LEGISLATIVNE NAROKY,
MOZU SA NA VAS VZTAHOVAT AJ INE NAROKY, KTORE MOZU BYT V KAZDEJ KRAJINE INE. TATO
OBMEDZENA ZARUKA SA VZTAHUJE NA VYROBKY ZAKUPENE V CLENSKYCH KRAJINACH EUROPSKEJ
UNIE.

Informacie nachadzajice sa v tomto dokumente podliehaju zmenam bez upozornenia. Viac informacii najdete na

stranke: http://www.aocmonitorap.com
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AOC International (Europe) B.\V.

Prins Bernhardplein 200/6th floor, Amsterdam, Holandsko
Tel: +31 (0)20 504 6962 « Fax: +31 (0)20 5046933

Politika pixlov AOC
ISO 9241-307 Trieda 1

25.7.2013

Spolo¢nost AOC sa snazi dodavat vyrobky najvyssej kvality. Pouzivame niektoré z najpokrocilejsich
vyrobnych procesov v tomto odvetvi a najprisnejSie postupy kontroly kvality. Niekedy sa vSak na
obrazovkach TFT, ktoré sa pouzivaju pre ploché monitory, neda zabranit chybam pixlov alebo subpixlov.
Ziadny vyrobca neméze zaruéit, Ze véetky obrazovky nebudu vykazovat chyby pixlov, ale spoloénost AOC
zarucuje, ze kazdy monitor s neprijatel/nym po¢tom chyb bude opraveny alebo vymeneny v ramci zaru€nej
doby. Tato politika pixlov objasriuje rézne druhy chyb pixlov a pre kazdy typ definuje prijatelné stupne
chybovosti. Aby bolo mozné uplatnit opravu alebo vymenu v ramci zaru¢nej doby, pocet chybnych pixlov na
obrazovke TFT musi prekrocit tieto akceptovatelné urovne.

Definicia pixlov a subpixlov

Pixel, Cize obrazovy prvok, sa sklada z troch subpixlov v zakladnych farbach: ¢ervena, zelena a modra. Ak sa
rozsvietia vSetky subpixle pixlov, tri farebné subpixle sa budu spolu javit’ ako jediny biely pixel. Ked su vSetky
pixle tmavé, tieto tri subpixle sa spolu javia ako jeden Cierny pixel.

subpixlov subpixlov subpixlov
G RGB[Y
pixlov
L

e Chyby jasného bodu: monitor zobrazuje tmavy vzor; subpixle alebo pixle vzdy svietia alebo su

Typy chyb pixlov

,on“ (zapnuté)
e  Chyby ¢ierneho bodu: monitor zobrazuje svetly vzor; subpixle alebo pixle st vzdy tmavé alebo su
,off* (vypnuté).

ISO 9241-307 Typ chyby 1 Typ chyby 2 Typ chyby 3 Typ chyby 4
Trieda chyb pixlov Jasny pixel Cierny pixel Jasny subpixel Cierny subpixel
2 + 1
Trieda 1 1 1 1 + 3
0 + 5

AOC International (Europe) B.V.
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Vyhlasenie o zaruke pre Severnu a Juzni Ameriku (okrem Brazilie)

VYHLASENIE O ZARUKE
pre farebné monitory AOC

Vratane tych, ktoré sa predavaju v Severnej Amerike.

Spolo¢nost Envision Peripherals, Inc. garantuje, Ze v pripade tohto vyrobku sa nevyskytna materialové ani vyrobné
chyby po€as obdobia troch (3) rokov, pokial ide o diely a pracu, a jedného (1) roka, pokial ide o trubicu CRT a LCD
panel, a to od pévodného datumu zakupenia zédkaznikom. Pocas tejto doby spolo¢nost EPI (EPI je skratka nazvu
spolo¢nosti Envision Peripherals, Inc.) na zaklade svojho rozhodnutia opravi chybny vyrobok za pomoci novych
alebo obnovenych suciastok, pripadne vyrobok vymeni za novy alebo obnoveny vyrobok, a to bez dodatocného
doplatku, okrem dolu uvedenych pripadov*. Vymenené suciastky alebo vyrobok sa stani majetkom spolo€nosti
EPI.

Ak chcete v USA poziadat o vykonanie servisu v ramci tejto obmedzenej zaruky, zavolajte spolo¢nosti EPI a
poZiadajte o nazov autorizovaného servisného strediska, ktoré je k vam najblizSie. Vyrobok doructe
prostrednictvom predplatenej prepravy a s dokladom o ndkupe opatrenym datumom do autorizovaného servisného
strediska spolo¢nosti EPI. Ak nie ste schopni osobne dorucit’ vyrobok:

e Zabalte ho do jeho pévodného obalu (alebo podobného)

o Na Stitok s adresou uvedte Cislo RMA

e Na krabicu, v ktorej budete vyrobok posielat uvedte Cislo RMA

e Poistite ho (aby ste sa tak vyhli riziku poskodenia alebo straty po¢as prepravy)

e Zaplatte vSetky poplatky za prepravu

Spolo¢nost EPI nie je zodpovedna za poskodenie nechraneného vyrobku, ktory nebol spravne zabaleny.
Spolo¢nost EPI uhradi vSetky naklady spojené s prepravou naspat iba v ramci jednej z krajin uvedenych v tomto
vyhlaseni o zaruke. Spolo¢nost EPI neprebera zodpovednost za akékolvek naklady spojené s prepravou vyrobku

cez medzinarodné hranice. To zahffia medzinarodné hranice krajin v rdmci tohto vyhlasenia o zaruke.

V Spojenych Statoch americkych a v Kanade sa obratte na svojho predajcu alebo zakaznicky servis EPI, oddelenie
RMA na bezplatnom telefénnom ¢isle (888) 662-9888. Alebo ¢islo RMA si mbzZete vyziadat on-line na

lokalitewww.aoc.com/na-warranty.

* Tato obmedzena zaruka nezahfna straty alebo poSkodenia, ktoré su spésobené:

e Prepravou, nespravnou inStalaciou alebo udrzbou

e Nespravnym pouzivanim

e Nedbanlivostou

e Akymkolvek inym druhom pouzitia, ktory je odliSny od komeréného alebo priemyselného pouzitia

e Nastavenim prostrednictvom nie opravneného zdroja

e Oprava, Uprava alebo instalacia volitelnych suc€asti alebo suciastok vykonanych mimo ramca autorizovaného
servisného strediska spolo¢nosti EPI

e Nevhodnym druhom prostredia

o Nadmernym alebo neadekvatnym tepelnym Ziarenim alebo klimatizaciou, chybami elektrického napéjania,

narazovymi prdadmi alebo inymi nerovhomernostami
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Tato trojro€na obmedzena zaruka sa nevztahuje na Zziadne mikroprogramové vybavenie produktu alebo hardvér,
ktory ste vy alebo tretia osoba zmenili alebo upravili; vy osobne preberate celt zodpovednost a povinnosti

vyplyvajlce z takejto zmeny alebo Upravy.

VSETKY VYJADRENE A ODVODENE ZARUKY TYKAJUCE SA TOHTO VYROBKU (VRATANE ZARUK
TYKAJUCICH SA PREDAJA A VHODNOSTI PRE URCITY UCEL) SU OBMEDZENE NA DOBU TROCH (3)
ROKOV, POKIAL IDE O DIELY A PRACU, A JEDNEHO (1) ROKA, POKIAL IDE O TRUBICU CRT A LCD PANEL,
ATO OD POVODNEHO DATUMU ZAKUPENIA ZAKAZNIKOM. ZIADNA ZARUKA (CI UZ JEDNOZNACNA
ALEBO ODOVODNENA) SA PO TEJTO DOBE NEUPLATNI. NIEKTORE STATY USA NEPOVOLUJU
OBMEDZENIA O TRVANi ODVODENEJ ZARUKY A PRETO SA NA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIA
VZTAHOVAT NEMUSIA.

POVINNOSTI SPOLOCNOSTI EPI A OPRAVNE PROSTRIEDKY VO VAS PROSPECH SU VYLUCNE TU
UVEDENE. ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI EPI, CI NA ZAKLADE ZMLUVY, UMYSELNEHO PORUSENIA
PRAVA. ZARUKY, STRIKTNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO INEJ TEORIE NEPREVYSI CENU INDIVIDUALNEJ
JEDNOTKY, KTOREJ PORUCHA ALEBO POSKODENIE SU ZAKLADOM REKLAMACIE. V ZIADNOM PRIPADE
NEBUDE SPOLOCNOST ENVISION PERIPHERALS, INC. ZODPOVEDNA ZA USLY ZISK, STRATU MOZNOSTI
POUZIVAT PROSTRIEDKY ALEBO ZARIADENIA, ALEBO ZA INE NEPRIAME, NAHODNE, ALEBO NASLEDNE
SKODY. NIEKTORE STATY USA NEPOVOL'UJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH ALEBO
NASLEDNYCH SKOD. PRETO SA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIE NEMUSI TYKAT. HOCI VAM TATO
OBMEDZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKE ZAKONNE PRAVA, MOZETE MAT AJ DALSIE PRAVA,
KTORE SU V ROZNYCH STATOCH ROZNE.

V Spojenych Statoch americkych je tato obmedzena zaruka platna len pre vyrobky zakupené na kontinentalnom
uzemi USA, v Aljaske a na Havaiji.

Mimo Uzemia Spojenych $tatov americkych je tato obmedzena zaruka platna len pre vyrobky zakipené v Kanade.

Informacie nachadzajlce sa v tomto dokumente podliehaju zmenam bez upozornenia.

Viac informécii ngjdete na stranke:

USA: http://us.aoc.com/support/find_service center

ARGENTINA: http://ar.aoc.com/support/find_service center

BOLIVIA: http://bo.aoc.com/support/find_service center

CILE: http://cl.aoc.com/support/find_service center

KOLUMBIA: http://co.aoc.com/support/find_service center

KOSTARIKA: http://cr.aoc.com/support/find_service_center
DOMINIKANSKA REPUBLIKA: http://do.aoc.com/support/find_service center

EKVADOR: http://ec.aoc.com/support/find_service center

SALVADOR: http://sv.aoc.com/support/find_service center

GUATEMALA: http://gt.aoc.com/support/find_service center

HONDURAS: http://hn.aoc.com/support/find_service center

NIKARAGUA: http://ni.aoc.com/support/find_service center

PANAMA: http://pa.aoc.com/support/find_service center

PARAGUAJ: http://py.aoc.com/support/find_service center

PERU: http://pe.aoc.com/support/find_service center

URUGUAJ: http://pe.aoc.com/support/find_service_center

VENEZUELA: http://ve.aoc.com/support/find_service center
AK KRAJINA NIE JE UVEDENA: http://latin.aoc.com/support/find_service center
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PROGRAM EASE

EASE
| FROGHAN

Tyka sa iba znackovych monitorov AOC, ktoré sa predavaju v kontinentalnych Spojenych Statoch
americkych.

Na vSetky znackové monitory AOC sa teraz vzt'ahuje program EASE. Ak sa kedykolvek v priebehu prvych
troch mesiacov vyskytne vo vaSom monitore chyba, spoloénost’' AOC poskytne nahradny monitor do 72
hodin po vasom schvaleni pre nas program. Ak vas monitor spifia podmienky pre program EASE,
spoloénost’ AOC uhradi prepravné naklady v oboch smeroch.

1. krok: Zavolajte na Cislo 888.662.9888 nasho oddelenia technickej podpory.

2. krok: Vyplnte a e-mailom alebo faxom vrat'te registracny formular EASE.

3. krok: Po overeni registracie do tohto programu vydame ¢islo povolenia na vratenie tovaru.

4. krok: Monitor bude odoslany do vasho miesta po uhradeni zalohovej platby.

5. krok: Na vyzdvihnutie chybného zariadenia vydame stitok s vyzvou UPS.

6. krok: Ak si chcete pozriet’ svoje predpoklady pre program EASE, precitajte si prosim nasledujticu

tabulku.
ZARUCNA DOBA BEZPLATNE KRYTIE ZAKAZNICKE POPLATKY
Pocas prvych troch mesiacov odo - Novy monitor AOC - Neuvadza sa*
dna zakupenia: Krytie podla - Stitok s vyzvou a prepravné
programu EASE poplatky za vratenie
prostrednictvom UPS
Od 4 mesiacov do 1 roka - VSetky diely vratane mzdovych - Spéatné preprava prostrednictvom
nékladov na obrazovku CRT a UPS do AOC
LCD displej
Od 1 roka do 3 rokov: Na tito - Diely vratane mzdovych nakladov | - Spatna preprava prostrednictvom
prepravu sa vztahuje Standardna (okrem obrazovky CRT a LCD UPS do AOC
obmedzena zaruka displeja)

* Ak chcete, aby bol po prijati chybného monitora v servisnom stredisku AOC odoslany do vasho miesta novy
monitor AOC, spolo¢nosti AOC musite poskytnut Cislo kreditnej karty. Ak nechcete poskytnut Cislo kreditnej karty,

spolo¢nost AOC odosle novy monitor iba po prijati chybného monitora v servisnom stredisku AOC.

N10C

EVES VALUE
www.aocmonitor.com
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DOKUMENT S OBSAHOM

I[n DEVELOPMENT

Congratulations!

This product is TCO Certified — for Sustainable IT

TCO Certified 15 an international third party sustainability certification for
IT products. TCO Certified ensures that the manufacture, use and
recycling of IT products reflect environmental, social and economic
responsibility. Every TCO Certified product model is verified by an
accredited independent test laboratory.

This product has been verified to meet all the criteria in TCO Certified, inclnding:

Corporate Social Responsibility

Socially responsible production - working conditions and laber law in manufactuning country
Energy Efficiency

Energy efficiency of product and power supply. Energy Star compliant, where applicable
Environmental Management System

Manufactarer st be certified according to either IS0 14001 or EMAS

Minimization of Hazardous Substances

Limits on cadmium, mercury, lead & hexavalent chromuum including requirements for mercury-free
products, halogenated substances and hazardous flame retardants

Design for Recycling

Coding of plastics for easy recycling. Limit on the number of different plastics used.

Product Lifetime, Product Take Back

Minimum one-year product warranty. Minimum three-year availability of spare parts. Product takeback
Packaging

Limits on hazardous substances in product packaging. Packaging prepared for recycling
Ergonomic, User-centered design

Visual ergonomics in products with a display. Adjustability for user comfort (displays, headsets)
Acoustic performance — protection against sound spikes (headsets) and fan noise (projectors, computers)
Ergonomically designed keyboard (notebooks)

Electrical Safety, minimal electro-magnetic Emissions

Third Party Testing

All certified product models have been tested in an independent, accredited laboratory.

A detailed criteria set is available for download at www . tcodevelopment.com, where you can also
find a searchable database of all TCO Certified IT products.

TCO Development, the organization behind TCO Certified, has been an international driver in the
field of Sustainable IT for 20 years. Criteria in TCO Certified are developed in collaboration with
scientists, experts, users and manufacturers. Organizations around the world rely on TCO Certified
as a tool to help them reach their spstamnable IT goals. We are owned by TCO, a non-profit
organization representing office workers. TCO Develepment is headguartered in Stockholm,
Sweden, with regional presence in North America and Asia.

For more information, please wisit
www.tcodevelopment.com

(PRE MODELY CERTIFIKOVANE PODLA FCO)
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